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CONVENTION 13ETWEEN THE UNITE])

KINGDOM AND BELGIUM REFERRING TO

ARBITRATION THE CASE OF MIL. BEN

TILLETT.

. Signed at L'russcls, fife ch. if, 1898.

[Pulijications exchtotged at Lh'usacls, !lh!g 20, 1808.]

HINT Majesty the Queen of
the United Kingdom of Great
Tritaiu and Ireland, Empress of
India, and IIis majesty the King
of the Belgians, considering that,
on the 21st day of August, 1896,
Mr. ],'oil Tillett, a ltritish subject,
was arrested at Antwerp, ill pur-
suunce of orders issued by the
I elgiau Minister of Justice, was
detained, and was subsequently
expelled from the country ;
And whereas it is alleged by

the aforesaid 'Mr. Ben :Gillett
that this detention occasioned
to hint expense and loss of time :
that it was accompanied with
circuutstauees of unjustifiable
indignity and hardship, and that
his health has suffered in conse-
quence of the treatment to which
lie was subjected;
Awl whereas Her Majesty's

Government, while not contest-

[64]

SA Majesty III L'eiue du 1 O)'-
auue-Uni the laGrande-Bretagne
et d'lrlande, Impuratrice des
Ludes, et Set Alajestd le mui des
Bob,", considdraut que le 21
Aofft, 1896, Mr. E'en Tillett,
suitt Ihitaun iquc, it dtd arreti it
Anvers en execution des urdres
donuts par he M.iuistre de la
Justice de Belgique, qu'il it etc
ddtenu et eusuitc expulsd do
pays ;

Qu'il est allugau par he dit
Ilea Tillett que cede date ration
lui It occasionee des depenses et
tine perte de temps: qu'elle It
dtd acconq.agnde do mesures
rigoureusesetiucouvenantes qui
no peuvent se justifier, et que
sa saute a souffert par suite da
traaement anquel it a ete' suit-
mis ;

Clomtsiddraut elite le Gourerne-
tuent de Sa Majesty Britsuuique
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fug the right of the Belgian
Government to expel Mr. Tillett
and to detain Into in so far as
would be reasonably necessary
to secure his expulsion, is, how-
ever, of opinion that the arrest
and detention of the said Ben
Tillett were not necessary, and
that certain circumstances of
hardship by which they were
attended were altogether in
excess of anything that could
be justified as incidental to the
right of expulsion ; and that,
consequently, some expression
of regret, as well as some tan-
gible compensation, is due by
the Belgian Government to
Mr. Ben Tillett ;

And whereas the Belgian
Government consider, on the
other hand, that there is not
ground for any reparation or
pecuniary indemnity, the mea-
sures of which Mr. Tillett com-
plains having been taken within
the limits of the exercise of
the sovereign right of the
State :
Her Britannic Majesty and

His Majesty the King of the
Belgians, being desirous that
the difference of opinion which
has arisen between their respec-
tive Governments should be
settled in a just and equitable
manner, have agreed to submit
the aforesaid difference to the
examination and decision of all
Arbitrator, and have, with this
view, appointed as their Pleuipo-
tettiarics :
Her Majesty the Queen of

the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, Empress of
India, the Honourable Sir Fran-
cis Plunkett, G.G.M.G., Her En-
,^oy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary to His Majesty
the King of the Belgians; and

tout en ne contestant pas 'au
Gonvoneocnt do Sa Majesty lc
Roi des Belges lc droit d'expulser
Mr. Ben Tillett, et de Is ddtonir
pour autant qu'il strait raison-
nablement nucessaire en vile
d'assurer l'cxliulsion, est cepen-
dant d'avis quo l'arrestation et
]a detention du dit Ton Tillett
ii out pas 6t(,, ndcessaires or (file
certaines circonstances rigoureo-
ses clout elles ort ete entourdes
excdctent absol unent tout cc qui
peat titre justifid tonne une
consequence du droit d'expul-
sion, et que, par consequent,
1'expression d'un regret ainsi
qu'unc compensation matdricllc
soot dues h Mr. Ben Tillett pai,

le Gouveruement Bulge;
Gonsiderant qne le Gouverne-

ment de Sa Majesty le Roi des
Bulges estinne, de sou c (')t6, gn'il
n'y a lien h arcane reparation
on indennitd pdeuniaire, les
nnesures dent se plaint Mr. Ben
Tillett ayant dtd prises dazes les
limites de 1'exercice do la sou-
verainetd de l'Etat:

Sa Majesty Britannique et Sa
Majestd le I1oi des Bulges,
de'sirant inettre fin dune maniCrc
juste et equitable hla divergence
d'opinion qui s'est dlevde entre
leers G ouverneinents, sort con-

venns do soumettre cette diver-

gence a 1'examen et a la decision

dun Arbitre. et a cot elibt out

nellmd pour lours Pldnipoten-

tiaires, savoir :

Sa I\Iajeste la Eeine du Boy-
aume-Uni do laGrande-Bretagne
et d'Irlandc, Impdratrice des
Indes, 1'Hororable Sir Francis
Plunkett, G.G.M.G., son Envoys
Extraordinaire et Alinislre Phi-
nipotentiaire pros Sa Majesty le
Poi des Belges ; et



3

His Majesty the King of the
Ielgiaus, M. Paid do 1'avereau,
Knight of tile Order of Leopold,
Member of the House of Itepre-
sentatives, His Minister for
Foreign Affairs;

Who, after having exchanged
their full powers, found in good
and due form, have agreed upon
the following Articles:-

ARTICLE I.

The Covernlnents of Ifer
Britauuie Majesty and of His
Majesty the King of the Bel-
gmlls agree to invite a foreign
jurist to act as Arbitrator in the
difference aforesaid.

ARTICLE H.

It shall be the duty of the
Arbitrator to consider whether
the claim for a pecuniary inden-
nity, advanced by Her Majesty's
Govonnnent on behalf of Mr.
:lien Tillett, is wolf founded, and,
if so, to determine the amount
of such indennnity.

ARTICLE III.

]for Britannic Majesty's Go-
vernulont shall forward to the
Arbitrator, through the diplo-
inatic channel, within a period
of one month after the exchange
of ratifications of the present
Convention, a Memorandum) in
support of their claim on behalf
of Mr. Ben Tillett, and shall, at
the same time, furnish a copy
thereof to the Beloan Govern-
ment.

g

SaAIlajostu 10 Roi des Eeiges,

Al. Pan, do Favcreau, Chevalier

do 1'Ordro do Leopold, Mcnlbrc

no la Chambre des RepreseL-
tants, son Mimistre des Alfaires

IL1ra11gerC5 ;

Lesquels, apses avoir uchiango
lotus pleims pouvoi cs, trouv(s on
blame et clue forme, soot eonve-
nus des Articles suivants :-

ARTICLE I.

Le Gouverrennolt do Sa Ma-
jestu Britaunique et leCouverne-
went do Sr. Majesty le Roi des
beiges Coll vicnncnt d'iuvitor un
jurisconsulte (Stranger a exeroor
los fouctions d'Arbitre clans le
differeld dont it s'agit.

ARTICLE 11.

L'Arbitrc aura a exanihior si
la rychunation d'une iudouulitu
p(;enuiaire Snow par lc Cou-
vernculcllt L'ritanniquc en favour
do Mr. Ben Tillett est fondue ;
et, clans 1'allirmative , a dyter-
miner 1e muntant do We hi-
delnnitu.

Al l J lCLI: Ill.

Lo Convernenlont de Sri Ma-
jeste Britau miquc fora parvenu
a l'Arhitre, par la. voic diplonm-
tique, dams l'ospaeo d'uu nnois
apros l'uchange des ratifications
do la prysente Convention, IM
Mdmroire :n l'appni do sa rucla-
ulation on favour de 31r. Ben
Tillett, et dams In monro dylai it
on fouruira une copie all Gon-
vu•nemcnt do Sa Majestc le, Itoi
des Beiges.

237
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Within a period of one month
after receiving such copy, the
Belgian Government shall for-
ward to the said Arbitrator it
Counter-Memot;rndunt,of which
they shall, at the same Lime,
furnish it copy to }der Majesty's
Government.

AN'ithitr a period of three weeks
after receipt of this copy, Her
Britannic Majesty's Government
may, if they think it expedient,
forward to tho Arbitrator a reply,
of which they shall, at the Same
time, furnish a copy to the Bel-
gian Government.

The Belgian Government may,
in their turrt, within it period of
three weeks after the receipt of
the said copy, forward to the
Arbitrator am answer to this
reply, whilst, at the same tints,
furnishing a copy of it to }der
Majesty's Govcrnnont.

ARTICLE, IV.

After the exchange of these
31eirlomuda, no communication,
either written orverbal, shall bo
made to the Arbitrator unless
the latter should address him-
self to the Parties to this Con-
vention, in order to obtain front
one or both of them further in-
fornatiot ill writing.
The Party which may give

such infor'nmatioi shall imme-
diately funnish a copy thereof
to the other Party, and the
latter may, if they think well,
within a month after the receipt
of such copy, communicate ill
writing to the Arbitrator any
observations to which it may
give rise. ]']lose observations
shall likewise be concurrently

4

Duns le d6lai d'nn mois apses
la rdceptiot de cette copic, he
Guuveateuott de Sa Majeste le
Poi des Belges transmettra a
i'Arbitre urn Contre -M6moire,
dour i1 fournira en meme tonps
rote copic an Gouvernement do
Sit lla,jestd Britanaique. -

Iii cleans les trois semaines
qui suivroitt ]a rieeption do cette
copie, to Gouver-nenent do Sit
illajestc Btitannique, s'il to jugo
utile, transmettra a l'Arbitre nne
replique dont it fonnira en mettle
tentps nne copie au Gouvene-
meit do Sa Majeste IL 11oi des
Belges.

Le Gouverncment de Sa Ma-
jeste le Poi des Belges pourra a
son tour, dams le d6lai de trois
seinaines apr6.s ]a r6ceptior do
]a Bite copic, faire panvcnir a
1'Arbitre one rdponse it cette r6-
plique, sauf it en transmettre en
rneme temps nne collie an Gon-
vernomett de Sit Majeste Bri-
tamnique.

ARTICLE 1V.

Apses l'cchattge de cos Afu-
moires, auoune connnmtieatioil,
ni 6crite ni vorbale, no sera faito
it l'Arbitre, a 11oill5 (Inc cc der-
nier ne s'adresse hti-memo aux
Parties Coll tractantes pour ob-
tenir par 6crit de l'mro d'elles
on cle toutes dcux dos retscigne-
motts nlturieurs.

La l'artic Coitractartte qni
aurait a domner do sentblables
renseignements en transinottra
inntl6diatement tune copie it
l'autre Partie Contractante, et
Celle-ci, Si elle le juge conve-
nable, et deans le mois de la
rcceptiot de cette copie, com-
tmmiguora liar 6eit It I'Arhitre
les observations auxgnelles cu
document pourra c1e11ter her,
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furnished, in copy, to the other
Party.

The Arl: itrator may, if lie
thinks fit, require evidence to
he laid before him in such
wanner as he may direct on
any point on which the Parties
are in coilljet.

5

Ces observations seront (gahe-
utent, et en uteme temps, trans-
mises et copie a l'autre Partic
Cmrtractante.

L'Arbitre pourra , s'il le juge
opportnn , reclamer qu ' il hii soil
fourui, de la manicre gdil indi-
qucra, In preuve (10 1,1111 des faits
stir lesquels porte le diifdrend.

ARTICLE V.

The Arbitrator shall live his
Award as soon as possible, and
shall likewise deterntfne the

amount of necessary costs inci-
tleut to the arhitratiot, and settle
which of the Parties shall defray
thew. These costs, the amount
of which it is clearly understood
shall he limited as Hutch as
possible, may be adjudged to
either Party in whole or in
part.

ARTICLE V1.

The High Contracting Parties
mutually engage; to accept us
Mad the decision pronounced by
the Arbitrator within the limits
of the present Convention, and
to submit it to mireservedly.

ARTICLE VII.

If, at any time before the case
be decided, the Arbitrator should
cease to act, as such , from other
than temporary causes, the High
Contracting Parties shall agree
upon a substitute to proceed
with the arbitration in his stead.

Al T[CI4E V.

L'Arbitre rendra sa Sentence
sussitot quo possible, et it fixera
le ntontaut des frais nUcessaires
resultant de l'arbitrage ; it deter-
minera Celle des Parties Contrac-
tantes qui aura a les supporter.
Ces frais, dent it est Lien cutencu
quo le nzontant sera Iiutitc nn-
taut quo possiblq pourront We
mis pour Ic tout on particllewett
a la charge de Puce des Parties
Contractantes.

AUTTCLE V1

Les Mantes Parties Contrac-
tantes s'engagent h accepter
counne definitive la decision
protouccc par l'Arbitre clans les
liunites de la presente Conven-
tion et a s'y souwettre saes
aucnue reserve.

Ali7'ICLI': Vll.

Si, a tin lament quelconque,
avant quo la Sentence tie soit
rew,lue, l'Arbitre venait a cesser
ses fonctions , pour till autre
motif qu'une cause temporaire,
les Hautes Parties Contractantes
s'entendront pour designer nn
autre Arbitre, qui procedera a
la solution du dill'ereud a sa
place.
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ARTICLE VIII

The amount of indemnity
which may eventually be
awarded by the Arbitrator slioil
be paid to Her Britannic Ma-
jesty's Government within one
mouth from the Vote by the
Belgian Chambers of the neees-
sary* Credit.

ARTICLE IX.

The present Convention shall
lie ratified and the ratifications
shall be exchanged at Brussels
as soon as possible.

In witness whereof the re-
spective Plenipotentiaries have
signed the same, and have affixed
thereto the seal of theirarms:

Done at Brussels, the 19th clay
of March, of the year of our
Lord, 1893.

ARTICLE VIII.

he montant de l'indenmitd
qni serail dventuellcment allonde
par I'Arbitre sera payu an Gou-
vernement de Sa Majestd Bri-
tamrique en deans le mois qni
snivra le Vote, par les Chambres
Bulges, du erddit ndcessaireia cot
efibt.

APTICLF, IX.

La prdsente Convention sera
ratifide et les ratifications seront
dehangdes h Bruxelles anssitut
Clue faire se pourra.

En foi de gnoi les Pldnipoten-
tiaires respectil's out sigud cette
mdme Convention et y on t appose
le scean de leers armes.

Faith Bruxelles, le 19' jour (III
mois de Mars, de l'an de Grace
1893.

(L. S.-) F. P. PLUNKFTT.

(L.S.) PAUL FAVF,REAU.


